Ceci fait partiede lasérie

1 & 2 Pierre

Duane War den



2 PIERRE

N ne peut étre stir du laps de temps entre

la premiére lettre de Pierre et la deuxiéme.
A défaut d’informations précises, il faut présumer
que Pierre se trouvait toujours a Rome. Puisqu’il
indique qu’il s’agit de sa deuxiéme lettre, il faut
normalement conclure que ce sont les mémes
destinataires. Un temps suffisant s’est écoulé pour
que de nouveaux problemes aient surgi en Asie
Mineure et que Pierre en soit informé. Les soucis
de cette seconde lettre sont considérablement
différents de ceux de la premiere. Avant de les
regarder, etderegarder les raisons de sarédaction,
nous allons considérer son auteur.

AUTEUR

Pierre est-il vraiment l'auteur de cette lettre ?
Rarement l"authenticité d’un livre du Nouveau
Testament n’a été si souvent et si fortement mise
en question. Nous n’examinerons pas ici cette
question, mais suggérons comme référence le
commentaire par Kelcy des éditions Centre d’En-
seignement Biblique'. Le fait que’auteur s’identifie
comme “Simon Pierre” (1.1) nous suffit.

SITUATION
La perspective de la deuxiéme lettre change
par rapport a celle de la premiere. La premiere
lettre de Pierre fait état de pressions placées sur

'Raymond C. Kelcy, 1 et 2 Pierre et Jude (Geneve et Ste-
Foy : Centre d’Enseignement Biblique, 1996).

I'Eglise par le monde extérieur ; la deuxieme
lettre se concentre sur des problemes internes et
mentionne a peine la souffrance de ces chrétiens.

Les deux lettres considerent le retour du Christ,
mais d’un point de vue différent. Dans la premiere,
Pierre exhorte ses lecteurs a attendre un retour
imminent. Dans la deuxieme, il encourage des
chrétiens décus par le retard qu’a pris ce retour.
Les différences entre les deux épitres sont plus
faciles a saisir si nous considérons les déve-
loppements qui eurent lieu pendant cette période.

La “connaissance” est un mot clé de 2 Pierre. Si
un chrétien va pouvoir rester fidele au Seigneur, il
va falloir qu’il distingue la vérité de I’erreur. Les
mots “connaissance”, “connaftre”, “connu(e)”, etc.
(traduits de six termes grecs) sont employés onze
fois dans cette petite épitre, dont sept fois dans le
seul chapitre un. Iln'y en a aucun dans la premiere
épitre. En 2 Pierre, I'auteur se soucie de ce que
savent ses lecteurs.

De faux enseignants avaient envahi ’Eglise,
provoquant une crise de connaissance. Le but de 2
Pierre est donc de rallier les chrétiens au message
original. Pierre fait le contraste entre lui-méme et
les faux prophetes qui, assure-t-il, seront jugés par
Dieu pour leur impiété. Malgré les affirmations
du contraire, dit Pierre a ses lecteurs, le Christ
reviendra. Et quand il reviendra, la terre et ses
ceuvres seront détruites et toutes les nations seront
jugées. Voici le message de I'épitre, voici la raison
de sa rédaction. O
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